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(Lainsddtamisjarjestyksessa hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU, EURATOM) N:o 1080/2010,

annettu 24 pdivind marraskuuta 2010,

Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavien henkildstosiintéjen ja nididen yhteiséjen muuta
henkil6stod koskevien palvelussuhteen ehtojen muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 336 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen, joka on
tehty henkilostosddntokomitean kuulemisen jilkeen,

sen jalkeen, kun esitys lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavaksi
sddadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon unionin tuomioistuimen lausunnon (%),

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 27 artiklan mu-
kaan unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan kor-

() Lausunto annettu 7. heindkuuta 2010 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

(%) Lausunto N:o 5/2010, annettu 28. syyskuuta 2010 (EUVL C 291,
27.10.2010, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 20. lokakuuta 2010 (e
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty
17. marraskuuta 2010.

keaa edustajaa, jiljempind 'korkea edustaja’, avustaa Eu-
roopan ulkosuhdehallinto, jdljempdna 'ulkosuhdehallinto’.
Taman hallinnon on méaird toimia yhteistyossd jasenval-
tioiden ulkoasiainhallintojen kanssa ja koostua neuvoston
paasihteeriston ja komission toimivaltaisten yksikoiden
virkamiehistd sekd jdsenvaltioiden ldhettimastd ulkoasi-
ainhallinnon henkil9stostd. Sen on maira olla osa Euroo-
pan  unionin  toiminnasta  tehdyn  sopimuksen
298 artiklan mukaista unionin avointa, tehokasta ja riip-
pumatonta eurooppalaista hallintoa.

(2)  Ulkosuhdehallinnon erityistehtavit huomioon ottaen sille
olisi annettava itseniinen asema henkildstosidnnoissa.
Siksi ulkosuhdehallintoa olisi kohdeltava henkildstosdin-
noissd ja muuta henkilostod koskevissa palvelussuhteen
ehdoissa (*), jdljempdnd ‘henkilostosddnnot’ ja 'muuta
henkilostod koskevat palvelussuhteen ehdot’, unionin toi-
mielimeni.

(3)  Korkean edustajan olisi oltava ulkosuhdehallinnon henki-
16ston nimittdva viranomainen ja viranomainen, joka saa
tehdd sopimuksia, ja hinen olisi voitava siirtdd nditd teh-
tivid koskeva toimivalta ulkosuhdehallinnolle. Koska
edustustojen paillikot voivat joutua suorittamaan tehtavid
komissiolle osana tavanomaisia tyGtehtdvidan, olisi sda-
dettdvd komission osallistumisesta tiettyihin paatoksiin,
jotka koskevat kyseisid henkilostoon kuuluvia.

(4)  Unionin virkamiehilld ja jisenvaltioiden ulkoasiainhallin-
noista tulevilla viliaikaisilla toimihenkil6illd olisi oltava
samat oikeudet ja velvollisuudet ja heitd olisi kohdeltava
tasavertaisesti, erityisesti siltd osin kuin on kyse kelpoi-
suudesta tulla valituksi kaikkiin tehtdviin samanlaisin eh-
doin. Jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevien vili-
aikaisten toimihenkildiden ja unionin virkamiesten vililla
ei saisi tehdd eroa mairittdessd heitd tehtdviin kaikilla
ulkosuhdehallinnon toiminnan ja politiikan aloilla.

(*) Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellettavat henkilostosaannot ja

muuta henkil6stod koskevat palvelussuhteen ehdot, jotka on vahvis-
tettu neuvoston asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (EYVL
L 56, 4.3.1968, s. 1).
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On tarpeen selventds, ettd ulkosuhdehallinnon henkilos-
ton, joka suorittaa tehtdvid komissiolle osana tyotehtivi-
ddn, olisi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 221 artiklan 2 kohdan mukaisesti noudatettava
komission antamia ohjeita. Samoin unionin edustustoissa
tyoskentelevien komission virkamiesten olisi noudatet-
tava edustuston paallikon ohjeita.

Selvyyden vuoksi olisi vahvistettava, ettd Euroopan ulko-
suhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta 26 pdivina
heindkuuta 2010  tehdyn neuvoston  padtoksen
2010/427[EU (') nojalla neuvoston péisihteeristostd tai
komissiosta ulkosuhdehallintoon siirretyssd organisaatio-
yksikossd virkaa hoitavien virkamiesten ja viliaikaisten
toimihenkiloiden katsotaan siirtyneen ulkosuhdehallin-
toon virkoineen. Titd olisi sovellettava soveltuvin osin
téllaiseen organisaatioyksikkdon osoitettavaan sopimus-
suhteiseen ja paikalliseen henkilostoon. Henkilostolle,
jota tillainen siirto koskee, ilmoitetaan siitd etukiteen.

Muista toimielimistd ulkosuhdehallinnon tehtaviin tullei-
den virkamiesten olisi voitava hakea avoimia virkoja en-
tisessd toimielimessddn samoin edellytyksin kuin kyseisen
toimielimen omien hakijoiden.

Jotta erityistilanteet voitaisiin ottaa joustavasti huomioon
(esimerkiksi tarve siirtdd tulevaisuudessa teknisen tuen
tehtdvid neuvoston pédsihteeristostd tai komissiosta ulko-
suhdehallintoon), 30 pdivddn kesikuuta 2013 asti olisi
asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa voitava
toteuttaa virkamiesten siirtoja neuvostosta tai komissiosta
ulkosuhdehallintoon virkoineen yksikon edun vuoksi eli
julkaisematta ilmoitusta avoimesta virasta.

Neuvoston padsihteeristostd tai komissiosta ulkosuhde-
hallintoon kaynnistysvaiheen aikana siirretyt ulkosuhde-
hallinnon virkamiehet olisi voitava siirtdd 30 paivdan ke-
sikuuta 2014 asti yksikon edun vuoksi ilman heidin
virkojaan ulkosuhdehallinnosta neuvostoon tai komissi-
oon.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 27 artiklan 3
kohdan, jossa nimetddn ulkosuhdehallinnolle kolme rek-
rytointildhdettd, tdytint6on panemiseksi olisi sdddettdva,
ettd 30 piivadn kesdkuuta 2013 asti ulkosuhdehallinto
ottaa palvelukseen ainoastaan neuvoston paasihteeristostd
ja komissiosta sekd jisenvaltioiden ulkoasiainhallinnon
henkilostostd tulevia virkamiehid. Tana aikana on tarpeen
varmistaa, ettd sekd jdsenvaltioiden ulkoasiainhallintojen
henkilosto ja neuvoston péadsihteeriston ja komission ha-
kijat ettd ulkosuhdehallinnon sisiiset hakijat voivat hakea
ulkosuhdehallinnon virkoihin samoin edellytyksin. Tdna
aikana olisi kuitenkin sallittava poikkeustapauksissa ja sen

() EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30.
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(13)

(14)

jalkeen, kun on kaytetty kaikki mahdollisuudet ottaa pal-
velukseen ndistd kolmesta yksinomaisesta rekrytointildh-
teestd, rekrytoida ndiden ulkopuolelta ulkosuhdehallinnon
asianmukaisen toiminnan kannalta tarpeellista hallintovir-
kamiestason, jdljempand 'AD-tason’, teknistd tukihenki-
lostod, kuten kriisinhallinnan, turvallisuuden ja tietotek-
niikan asiantuntijoita. Heindkuun 1 paivéstd 2013 alkaen
ulkosuhdehallinnon virat olisi avattava myos muiden toi-
mielimien virkamiehille.

Jotta voidaan lisdksi saavuttaa tavoite, jonka mukaan ul-
kosuhdehallinnon AD-tason henkil6stostd vihintdan yh-
den kolmasosan olisi tultava jisenvaltioiden ulkoasiain-
hallinnoista, on tarpeen sddtdd viliaikaisesta poikkeuk-
sesta henkilostosddntojen 98 artiklan 1 kohdasta
30 pdivaan kesdkuuta 2013 asti, jotta korkea edustaja
voi tiettyja AD-tehtdvaryhmiin kuuluvia ulkosuhdehallin-
non virkoja tdytettdessd asettaa yhtd patevistd hakijoista
etusijalle jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevat ha-
kijat.

Asianmukaisen tasapainon varmistamiseksi ulkosuhdehal-
linnon eri henkilostoryhmien vililli ja paitoksen
2010/427EU mukaisesti jasenvaltioiden ulkoasiainhallin-
noista tulevan, viliaikaisiksi toimihenkiloiksi nimitetyn
henkiloston olisi muodostettava vdhintddn yksi kolmas-
osa ja unionin virkamiesten vahintddn 60 prosenttia ul-
kosuhdehallinnon AD-tason koko henkilostostd, kun ul-
kosuhdehallinto on saavuttanut tdyden toimintakykynsa.
Tahdn olisi sisillyttavd jasenvaltioiden ulkoasiainhallin-
noista tuleva henkilostd, josta on tullut vakinaisia unio-
nin virkamiehid henkilostosddntojen sddnnosten mukai-
sesti.

Valituiksi tulleet jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen la-
hettdmait hakijat olisi otettava palvelukseen viliaikaisina
toimihenkil6ind ja asetettava ndin samaan asemaan kuin
virkamiehet. Heidit olisi otettava palvelukseen puoluee-
tonta ja avointa menettelyd noudattaen, ja tiytintoonpa-
nosaannoksilld, jotka ulkosuhdehallinnon on maird an-
taa, olisi varmistettava viliaikaisille toimihenkiloille ja vir-
kamiehille tasavertaiset urandkymat ulkosuhdehallinnossa.

Henkilostosddntojen 27 artiklan ja muuta henkilostod
koskevien palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan ja 82 artiklan mukaan palveluk-
seen otettaessa olisi pyrittdvd varmistamaan, ettd ulkosuh-
dehallinto saa palvelukseensa mahdollisimman patevid,
tehokkaita ja ehdottoman luotettavia virkamiehid ja vali-
aikaisia toimihenkiloitd, joiden palvelukseen ottaminen
tapahtuu unionin jdsenvaltioiden kansalaisten joukosta
maantieteellisesti mahdollisimman laajalta alueelta. Taima
koskee koko ulkosuhdehallintoa ja sen eri henkilostoryh-
mid, myos muuhun henkilostoon sovellettavien palvelus-
suhteen chtojen 2 artiklan e alakohdassa tarkoitettuja
viliaikaisia toimihenkiloitd. Ulkosuhdehallinnon henkil6s-
tossd olisi lisaksi oltava riittavé ja tarkoituksenmukainen
maédrd kaikkien jasenvaltioiden kansalaisia.
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(15)  Korkea edustaja ryhtyy asianmukaisiin toimiin henkilds- tinnossd vaikeaa ottaa tillaista lomaa. Tdma on vastoin
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tosadntojen 1 d artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti tietyssd
tehtdviryhmissd aliedustettuna olevan sukupuolen tasa-
arvoisten mahdollisuuksien edistimiseksi, erityisesti AD-
tehtavaryhmassa.

Jotta jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevan henki-
loston palvelukseen ottamista ulkosuhdehallintoon ei ra-
joitettaisi tarpeettomasti, olisi vahvistettava sopimusten
pituutta koskevat erityiset sadnnot ja taattava paluu enti-
siin tehtdviin palvelusajan pdaittyessd asiaa koskevien
saannosten mukaisesti. Tehtdvien tilapaistd hoitamista ja
enimmaiseldkeikdd koskevat sddnnot olisi timin viliaikai-
sen henkiloston erityisryhmdn osalta saatettava vastaa-
maan virkamiehiin sovellettavia sddntoja.

Niitd erityissadnt6ja olisi korkean edustajan ja kyseisen
jasenvaltion ulkoasiainhallinnon suostumuksella voitava
soveltaa myos jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tule-
viin valiaikaisiin toimihenkil6ihin, jotka ovat ennen ulko-
suhdehallinnon perustamista mutta Lissabonin sopimuk-
sen voimaantulon jilkeen tyoskennelleet neuvoston paa-
sihteeriston tai komission vastaavilla osastoilla tai joiden
sopimusta on muutettu.

Ulkosuhdehallinto voi erityistapauksissa kayttdd rajoitet-
tua madrdd erikoistuneita ldhetettyjd kansallisia asiantun-
tijoita, jotka lahetetddn tiettyjen tehtidvien, erityisesti krii-
sinhallinta- tai sotilastehtdvien, suorittamista varten ja
jotka toimivat korkean edustajan alaisuudessa. Heidin
tilapdistd siirtoaan ndihin tehtdviin ei saisi laskea sithen
kolmannekseen ulkosuhdehallinnon AD-tason henkil6s-
tostd, jota jasenvaltioista tulevan henkiloston olisi edus-
tettava ulkosuhdehallinnon saavutettua tdyden toiminta-
kykynsi.

Komissioon perustetun kurinpitolautakunnan olisi toimit-
tava myos ulkosuhdehallinnon kurinpitolautakuntana ul-
kosuhdehallinnon hallinnollisen rasitteen keventimiseksi
sithen asti, kunnes korkea edustaja paittdd perustaa ulko-
suhdehallintoon kurinpitolautakunnan. Korkean edusta-
jan olisi tehtavd tdima pddtos viimeistddn 31 piivdnd jou-
lukuuta 2011.

Sithen asti, kun ulkosuhdehallintoon perustetaan henki-
lostokomitea henkil6stosdantsjen 9 artiklan 1 kohdan a
alakohdan ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti, eli
viimeistddn 31 pdivand joulukuuta 2011, olisi sdddettdva,
ettd komission henkilostokomitea edustaa myos ulkosuh-
dehallinnon henkilostod, jolla on oikeus ddnestdd ja aset-
tua ehdolle henkilostokomitean vaaleissa.

Koska kolmannessa maassa tyoskenteleviin virkamiehiin
sovellettavan henkilostosddntojen liitteen X erityissddn-
noksid ei sovelleta vanhempainloman tai perheloman ai-
kana, edustustoissa tyoskentelevien virkamiesten on kay-

(23)

(24)

(25)

(26)

yleistd tavoitetta sovittaa yksityiselimd ja tyd paremmin
yhteen, ja erityisesti se on esteend naisille, jotka voisivat
muuten olla kiinnostuneita ottamaan vastaan viran unio-
nin edustustossa. Siksi on asianmukaista, etti mainitun
liitteen sddnnosten soveltaminen jatkuisi edelleen, mutta
rajoitetusti, vanhempainloman ja perheloman aikana.

Vuoden 2004 jilkeen saatujen kokemusten perusteella ei
ndytd olevan perusteita pitdd voimassa rajoitusta, jonka
mukaan henkilostosdantojen liitettd X ei sovelleta sopi-
mussuhteiseen henkilostoon. Tamad tarkoittaa erityisesti
sitd, ettd sopimussuhteisen henkiloston olisi oltava téysi-
médrdisesti mukana mainitussa liitteessd olevien 2 ja
3 artiklan mukaisessa siirtomenettelyssd. Tdtd varten on
tarpeen sddtds, ettd edustustoissa tyoskentelevid sopimus-
suhteiseen henkilostoon kuuluvia, joihin sovelletaan
muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen 3
a artiklaa, voidaan viliaikaisesti osoittaa toimielimen toi-
mipaikkaan.

Muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen
121 artiklassa viitataan paikallisen henkilston sosiaa-
liturvan osalta sosiaaliturvamaksuihin, jotka kuuluvat
maksettaviksi niiden sddntojen perusteella, joita noudate-
taan paikkakunnalla, jolla toimihenkilon on maird hoitaa
tehtdvinsd. Koska joissakin maissa ei ole sosiaaliturvajar-
jestelmid tai ne ovat riittimattomid, olisi luotava sdanto-
pohja itsendisen tai tdydentdvin sosiaaliturvajirjestelman
perustamiselle.

Jotta henkiloston olisi helpompi matkustaa tyotehtdvissd
Euroopan unionin ulkopuolella, olisi voitava myontda
kulkulupa, jos viranhoito sitd edellyttdd, ja ulottaa tima
mahdollisuus erityisneuvonantajiin.

Henkilostsdannoissd ja muuta henkilostod koskevissa
palvelussuhteen ehdoissa kéytetty terminologia on tar-
peen mukauttaa vastaamaan Euroopan unionista tehtya
sopimusta ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopi-
musta.

Tamian asetuksen olisi tultava voimaan mahdollisimman
pian, koska henkilostosddntojen ja muuta henkilostod
koskevien palvelussuhteen ehtojen muutokset ovat ehdo-
ton edellytys ulkosuhdehallinnon asianmukaiselle toimin-
nalle,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan Euroopan yhteisojen virkamiehiin sovellettavia hen-
kilostosadntoja seuraavasti:

1) Korvataan otsikko otsikolla "Euroopan unionin virkamie-

hiin sovellettavat henkilostosdannot”.
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2) Lukuun ottamatta 66 a artiklan 1 kohtaa, korvataan sanat 5) Korvataan 6 artiklan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Euroopan yhteisot” sanoilla "Euroopan unioni”.

Lukuun ottamatta 68 ja 83 artiklan viittauksia Euroopan
hiili- ja terdsyhteiso6n, Euroopan talousyhteis66n tai Euroo-
pan atomienergiayhteisoon, korvataan sanat “yhteis6” ja
“yhteisot” sanalla "unioni” sekd tehdddn tarvittavat kieliopil-
liset muutokset.

» oy

Korvataan sanat "Euroopan kolmen yhteisén”, "kolmen Eu-
roopan yhteison”, “jonkin kolmen Euroopan yhteisén” ja
“kaikkien kolmen Euroopan yhteisén” sanoilla "Euroopan
unionin”.

Korvataan 64 artiklan toisessa kohdassa ja 65 artiklan 3
kohdassa sanat "Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen 148 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ensim-
miisen vaihtoehdon ja Euroopan atomienergiayhteison pe-
rustamissopimuksen 118 artiklan 2 kohdan toisen alakoh-
dan ensimmiisen vaihtoehdon” sanoilla "Euroopan unio-
nista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 ja 5 kohdan”. Kor-
vataan liitteessd X olevan 13 artiklan ensimmdisen kohdan
toisessa virkkeessd sanat "Euroopan talousyhteison perusta-
missopimuksen 148 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
ensimmdisessd luetelmakohdassa ja Euroopan ydinenergia-
yhteison perustamissopimuksen 118 artiklassa” sanoilla
"Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 ja
5 kohdassa”.

Korvataan 83 a artiklan 5 kohdassa ja liitteessd XII olevassa
14 artiklan 2 kohdassa sanat "EY:n perustamissopimuksen
205 artiklan 2 kohdan ensimmiisen luetelmakohdan” sa-
noilla "Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan
4 ja 5 kohdan” ja liitteessd XIII olevassa 22 artiklan 3
kohdassa sanat "EY:n perustamissopimuksen 205 artiklan
2 kohdassa” sanoilla "Euroopan unionista tehdyn sopimuk-
sen 16 artiklan 4 ja 5 kohdassa”. Korvataan liitteessd VII
olevassa 13 artiklan 3 kohdassa sanat "EY:n perustamisso-
pimuksen 205 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ensim-
mdisessd luetelmakohdassa” sanoilla "Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 ja 5 kohdassa”.

Korvataan 45 artiklan 2 kohdassa sanat "EY:n perustamis-
sopimuksen 314 artiklassa” sanoilla "Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 55 artiklassa”.

Korvataan liitteessd IIl olevassa 7 artiklan 1 kohdassa sanat
"Euroopan yhteisdjen henkilost6valintatoimiston” sanoilla
"Euroopan unionin henkil6stovalintatoimiston”.

Korvataan liitteessd VII olevassa 7 artiklan 3 kohdassa sanat
"Euroopan talousyhteison perustamissopimuksen liitteessa
IV” sanoilla “Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen liitteessd II".

Korvataan liitteessd VIII olevassa 40 artiklassa sanat "Euroo-
pan yhteis6jen komissiolle” sanoilla "Euroopan komissiolle”.

"Euroopan parlamentti ja neuvosto tekevit paitoksen Eu-
roopan  unionin  toiminnasta  tehdyn  sopimuksen
336 artiklan mukaisesti.”

Korvataan liitteessd VIII olevassa 9 artiklan 2 kohdassa ja
liitteessd XI olevassa 15 artiklan 2 kohdassa sanat "EY:n
perustamissopimuksen 283 artiklan” sanoilla "Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 336 artiklan”.

Korvataan liitteessd XI olevassa 10 artiklassa sanat "neuvos-
tolle, joka sddtad asiasta EY:n perustamissopimuksen
283 artiklassa médrdttyd menettelyd noudattaen” sanoilla
"Euroopan parlamentille ja neuvostolle, jotka tekevit pai-
toksen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
336 artiklan mukaisesti”.

Muutetaan 1 b artikla seuraavasti:

a) Lisdtddn alakohta seuraavasti:

"a) Euroopan ulkosuhdehallintoa, jiljempénd ’ulkosuh-
dehallinto’,”;

b) a—d alakohdasta tulee b—e alakohta.

Korvataan 23 artiklan kolmas kohta seuraavasti:

“Erioikeuksista ja vapauksista tehdyssd poytikirjassa tarkoi-
tetut kulkuluvat myonnetddn yksikonpaillikoille, virkamie-
hille, jotka kuuluvat palkkaluokkiin AD 12 — AD 16, vir-
kamiehille, jotka palvelevat Euroopan unionin alueen ulko-
puolella, ja muille virkamiehille, joiden osalta se on viran-
hoitoon liittyvien syiden vuoksi tarpeen.”

Korvataan 77 artiklan kolmas kohta seuraavasti:

"Kuitenkin niiden virkamiesten osalta, jotka ovat avustaneet
Euroopan unionista tehdyssid sopimuksessa tai Euroopan
unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa maarattya teh-
tivdd hoitavaa henkil6d, jonkin unionin toimielimen tai
muun elimen puheenjohtajaksi tai puhemieheksi valittua
henkilod taikka Euroopan parlamentin poliittisen ryhmén
puheenjohtajaksi valittua henkilod, edelld mainittuja tehta-
vid hoidettaessa kertyneitd palvelusvuosia vastaavat elike-
oikeudet lasketaan kyseisid tehtdvid hoidettaessa saadun vii-
meisen peruspalkan perusteella, jos kyseinen peruspalkka
on suurempi kuin tdmdan artiklan toisessa alakohdassa sai-
dettyjen mairdysten nojalla huomioon otettava palkka.”
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9) VIII a osastosta tulee VIII b osasto. Lisitdan VIII osaston

jalkeen osasto seuraavasti:

"VIII a OSASTO

ULKOSUHDEHALLINTOON SOVELLETTAVAT ERITYIS-
SAANNOKSET

95 artikla

1. Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkea
edustaja, jdljempdnd ’korkea edustaja’, kayttad Euroopan ul-
kosuhdehallinnon, jdljempana 'ulkosuhdehallinto’, henkilos-
ton osalta ndissd henkilostosddnnoissd nimittaville viran-
omaiselle annettua toimivaltaa. Korkea edustaja voi méaaratd
henkilot, jotka ulkosuhdehallinnossa kayttavit kyseistd toi-
mivaltaa. Talloin sovelletaan 2 artiklan 2 kohtaa.

2. Edustustojen paillikkdjen nimityksid koskevaa toimi-
valtaa on kaytettdvd noudattaen perusteellista valintamenet-
telyd, joka pohjautuu ansioihin ja jossa otetaan huomioon
tasapainoinen sukupuolijakauma ja maantieteellinen ja-
kauma, ja ehdokasluettelon perusteella, jonka komissio on
hyvaksynyt perussopimuksissa sille annetun toimivallan
puitteissa. Tédtd sovelletaan soveltuvin osin yksikon edun
vuoksi tehtdviin siirtoihin, jotka tehddin poikkeuksellisissa
olosuhteissa ja mairdtyksi ajanjaksoksi viliaikaisesti edus-
tuston paillikon virkaan.

3. Nimittdvdn viranomaisen on kéynnistettdvd edustus-
tojen paallikkojen osalta tapauksissa, joissa ndmad suoritta-
vat tehtdvid komissiolle osana tyotehtdviddn, 22 ja
86 artiklassa ja liitteessd IX tarkoitetut hallinnolliset tutki-
mukset ja kurinpitomenettelyt, jos komissio sitd pyytda.

Komissiota on kuultava 43 artiklaa sovellettaessa.

96 artikla

Sen estdmattd, mitd 11 artiklassa sdddetddn, unionin edus-
tustossa tyoskentelevan komission virkamiehen on otettava
vastaan ohjeita edustuston paallikoltd timédn aseman mu-
kaisesti siten kuin siitd sdddetddn Euroopan ulkosuhdehal-
linnon organisaatiosta ja toiminnasta 26 pdivind
heindkuuta 2010  annetun  neuvoston  padtoksen
2010/427[EU (*) 5 artiklassa.

Ulkosuhdehallinnon virkamies, jonka on suoritettava tehta-
vid komissiolle osana tyotehtdviddn, on otettava vastaan
ohjeita komissiolta kyseisiin tehtdviin liittyen Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 221 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

Komissio ja ulkosuhdehallinto sopivat timan artiklan sovel-
tamisen yksityiskohtaisista jarjestelyistd.

(*) EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30.

97 artikla

Kun kyse on virkamiehistd, jotka on siirretty ulkosuhdehal-
lintoon pditoksen 2010/427/EU nojalla ndiden henkilosto-
sddntojen 4 ja 29 artiklasta poiketen ja niiden 7 artiklan 1
kohdassa sdddettyja ehtoja noudattaen, kyseisten toimielin-
ten nimittdvit viranomaiset voivat poikkeustapauksissa yh-
teiselld sopimuksella ja yksinomaan yksikén edun vuoksi
30 paivadn kesikuuta 2014 asti siirtad ulkosuhdehallinnon
virkamiehen titd kuultuaan ulkosuhdehallinnosta neuvos-
ton pédsihteeristoon tai komissioon saman palkkaluokan
avoimeen virkaan ilmoittamatta henkilostolle avoimesta vi-
rasta.

98 artikla

1. Henkilostosdantojen 29 artiklan 1 kohdan a alakoh-
taa sovellettaessa nimittdvin viranomaisen on ulkosuhde-
hallinnon avointa virkaa tiytettdessd kisiteltivd neuvoston
paasihteeriston, komission ja ulkosuhdehallinnon virka-
miesten, muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuh-
teen ehtojen 2 artiklan e alakohdassa tarkoitettujen vali-
aikaisten toimihenkiloiden ja jasenvaltioiden ulkoasiainhal-
lintojen henkiloston hakemukset antamatta etusijaa mille-
kddn ndistd ryhmistd. Poiketen siitd, mitd 29 artiklassa sdd-
detddn toimielimen ulkopuolelta palvelukseen ottamisen
osalta, ulkosuhdehallinto ottaa palvelukseen 30 pdivdin ke-
sikuuta 2013 asti ainoastaan neuvoston péisihteeriston ja
komission virkamiehid seki jdsenvaltioiden ulkoasiainhallin-
tojen henkilostoa.

Poikkeustapauksissa ja sen jilkeen, kun kaikki nididen sdin-
nosten mukaiset rekrytointimahdollisuudet on kaytetty, ni-
mittavd viranomainen voi kuitenkin paittdd ottaa palveluk-
seen ensimmdisen alakohdan ensimmdisessd virkkeessd lue-
teltujen ldhteiden ulkopuolelta ulkosuhdehallinnon asian-
mukaisen toiminnan kannalta tarpeellista AD-tason teknistd
tukihenkilostod, kuten kriisinhallinnan, turvallisuuden ja tie-
totekniikan alan asiantuntijoita.

Nimittdvdn viranomaisen on kisiteltdvd 1 pdivastd heini-
kuuta 2013 alkaen myos muiden kuin ensimmdisessd ala-
kohdassa mainittujen toimielinten virkamiesten hakemukset
antamatta etusijaa millekddn naistd ryhmista.

2. Sovellettaessa 29 artiklan 1 kohdan a alakohtaa mui-
den toimielinten kuin ulkosuhdehallinnon nimittivin viran-
omaisen on avointa virkaa tiytettdessd kasiteltdvd omasta
toimielimestd olevien hakijoiden hakemukset ja sellaisten
ulkosuhdehallinnon virkamiesten hakemukset, jotka ovat
olleet kyseisen toimielimen virkamichid ennen kuin heistd
tuli ulkosuhdehallinnon virkamiehid, antamatta etusijaa mil-
lekddn néistd ryhmistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
97 artiklan soveltamista.

99 artikla

1.  Siihen saakka, kunnes korkea edustaja paittdd perus-
taa ulkosuhdehallintoon kurinpitolautakunnan, komission
kurinpitolautakunta toimii myos ulkosuhdehallinnon kurin-
pitolautakuntana. Korkean edustajan pditos on tehtdvi vii-
meistddn 31 pdivand joulukuuta 2011.
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Ulkosuhdehallinnon  kurinpitolautakunnan perustamiseen
saakka liitteessd IX olevan 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
kaksi lisdjasentd nimitetddn ulkosuhdehallinnon virkamies-
ten keskuudesta. Liitteessd IX olevien 5 artiklan 5 kohdan ja
6 artiklan 4 kohdan viittauksilla nimittdvdin viranomaiseen
ja henkilostokomiteaan tarkoitetaaan ulkosuhdehallinnon
nimittdvaa viranomaista ja henkilostokomiteaa.

2. Siihen saakka, kunnes ulkosuhdehallintoon peruste-
taan henkilostokomitea henkilostosdantojen 9 artiklan 1
kohdan a alakohdan ensimmadisen luetelmakohdan mukai-
sesti, eli viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2011, komis-
sion henkilostokomitea edustaa kyseisen luetelmakohdan
sddnnoksestd poiketen myds ulkosuhdehallinnon virkamie-
hid ja muuta henkil6stod.”

Lisdtddn liitteessi X olevaan 3 lukuun artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Henkilostosddntojen 42 a ja 42 b artiklassa sdddettyjen
vanhempainloman ja perheloman aikana sovelletaan edel-
leen timan liitteen 5, 23 ja 24 artiklaa yhteensd enintddn
kuuden kuukauden ajan kullakin kaksivuotiskaudella, jonka
virkamies on ldhetettynd kolmanteen maahan, ja tdmin
liitteen 15 artiklaa sovelletaan edelleen yhteensd enintidin
yhdeksdn kuukauden ajan kullakin kaksivuotiskaudella,
jonka virkamies on ldhetettynd kolmanteen maahan.”

2 artikla

Muutetaan Euroopan yhteisjen muuhun henkilostoon sovellet-
tavat palvelussuhteen ehdot seuraavasti:

1)

Korvataan otsikko otsikolla "Euroopan unionin muuhun
henkilostoon sovellettavat palvelussuhteen ehdot”.

Korvataan 28 a artiklan 8 kohtaa lukuun ottamatta sanat
"Euroopan yhteisot” sanoilla "Euroopan unioni” ja sanat
“yhteis6” ja "yhteisot” sanalla "unioni” sekd tehdddn tarvit-
tavat kieliopilliset muutokset.

Korvataan 12 artiklan 3 kohdassa ja 82 artiklan 5 kohdassa
sanat "Euroopan yhteisdjen henkilostovalintatoimisto” sa-
noilla "Euroopan unionin henkilostovalintatoimisto”.

Korvataan 39 artiklan 1 kohdassa sanat "EY:n perustamis-
sopimuksen 283 artiklan” sanoilla "Euroopan unionin toi-
minnasta tehdyn sopimuksen 336 artiklan”.

5)

6)

9)

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:

a) korvataan c alakohdassa sanat "yhteis6jen perustamisso-
pimuksissa tai Euroopan yhteisdjen yhteisen neuvoston
ja komission perustamissopimuksessa madrittyd tehta-
védd hoitavaa henkil6d tai jonkin yhteisojen toimielimen
tai muun elimen puheenjohtajaksi valittua henkil6d” sa-
noilla "Euroopan unionista tehdyssd sopimuksessa tai
Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa
maédrattyd tehtdvad hoitavaa henkil6d tai jonkin unionin
toimielimen tai muun elimen puheenjohtajaksi tai puhe-
mieheksi valittua henkilod”.

g

lisitdin alaohta seuraavasti:

"e) jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen toimihenkil6d,
joka on ldhetetty valiaikaisesti hoitamaan vakinaista
tointa ulkosuhdehallinnossa.”

Lisiatdan 3 a artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Toimihenkild, joka on palkattu osa- tai kokopiivitoimi-
sesti hoitamaan tehtdvid unionin edustustossa, voidaan vili-
aikaisesti siirtdd toimielimen toimipaikkaan henkil9stosdan-
tojen liitteessd X olevien 2 ja 3 artiklan mukaisessa siirto-
menettelyssd.”

Korvataan 3 b artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Sovellettaessa 3 a artiklaa sopimussuhteisten toimihenki-
16iden palkkaaminen avustaviin tehtéviin ei ole mahdollista
muutoin kuin 3 a artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa.”

Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a) numeroidaan olemassa olevat neljd kohtaa;

b) poistetaan 4 kohdan viimeinen virke;

¢) lisitddn kohta seuraavasti:

”5.  Henkilostosddntojen 95, 96 ja 99 artiklaa sovel-
letaan viliaikaisiin toimihenkiloihin soveltuvin osin.
Henkilostosddntojen VI b osastoa sovelletaan kolman-
nessa maassa tyoskenteleviin viliaikaisiin toimihenkiloi-
hin soveltuvin osin.”

Korvataan 47 artiklan a alakohta seuraavasti:

"a) sen kuukauden viimeisend pdivini, jonka kuluessa toi-
mihenkilo tdyttdd 65 vuotta, tai tapauksen mukaan 50
c artiklan 2 kohdan mukaisesti maarittynd paivind; tai”
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10) Lisdtddn II osastoon luku seuraavasti:

”10 LUKU

2 artiklan e alakohdassa tarkoitettuja viliaikaisia toimi-
henkiloitd koskevat erityissidinnokset

50 b artikla

1. Jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen ldhettimat tyon-
tekijit, jotka on valittu henkilostosddntojen 98 artiklan 1
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen, palkataan
2 artiklan e alakohdassa tarkoitetuiksi viliaikaisiksi toimi-

henkiloiksi.

2. Heiddt voidaan palkata enintddn neljaksi vuodeksi.
Sopimus voidaan uusia enintddn neljaksi vuodeksi. Palve-
luksessa olon kesto ei saa kokonaisuudessaan ylittdd kah-
deksaa vuotta. Poikkeuksellisissa oloissa ja yksikon edun
nimissd sopimusta voidaan kuitenkin jatkaa enintddn kah-
della vuodella kahdeksannen vuoden pdtyttyd. Kunkin ja-
senvaltion on taattava virkamiehilleen, joista on tullut ul-
kosuhdehallinnon viliaikaisia toimihenkil6itd, ndiden palve-
luskauden paityttyd ulkosuhdehallinnossa viliton paluu en-
tisiin tehtdviin kansallisen lainsddddnnon asiaa koskevien
médrdysten mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on tuettava unionia henkilostosddnto-
jen 22 artiklaan perustuvan korvausvastuun tdytintoonpa-
nossa ndiden palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan e alakoh-
dassa tarkoitettujen ulkosuhdehallinnon viliaikaisten toimi-
henkildiden osalta.

50 ¢ artikla

1. Henkilostosddntojen 37, 38 ja 39 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin. Tilapdinen siirto muihin tehtdviin ei voi
jatkua pidempdin kuin sopimus.

2. Henkilostosdantojen 52 artiklan b kohdan toista ala-
kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.”

11) Lisdtddn 80 artiklaan kohta seuraavasti:

N

”5.  Henkilostosddntojen 95, 96 ja 99 artiklaa sovelletaan
soveltuvin osin.”

12) Korvataan 118 artikla seuraavasti:

—

”118 artikla

Henkilostosadntojen liitettd X sovelletaan kolmannessa
maassa tyOskenteleviin sopimussuhteisiin toimihenkil6ihin

soveltuvin osin. Kyseisen liitteen 21 artiklaa sovelletaan
kuitenkin vain, jos tyosopimuksen kesto on vihintddn
yksi vuosi.”

13) Korvataan 121 artikla seuraavasti:

"121 artikla

Toimielin vastaa sosiaaliturvamaksuista, jotka kuuluvat
tyonantajan maksettaviksi niiden sddntojen perusteella, joita
noudatetaan paikkakunnalla, jolla toimihenkilon on maard
hoitaa tehtivinsi, ellei toimipaikkasopimuksessa mairitd
toisin. Toimielin perustaa itsendisen tai tdydentdvan sosiaa-
liturvajérjestelman niitd maita varten, joissa ei ole paikallista
jarjestelmad tai se on riittdimaton.”

14) Korvataan 124 artiklassa sanat 23 artiklan ensimmdisen ja
toisen kohdan” sanoilla 23 artiklan”.

3 artikla

1. Paitoksen 2010/427/EU nojalla neuvoston piisihteeris-
tostd tai komissiosta Euroopan ulkosuhdehallintoon, jiljempana
'ulkosuhdehallinto’, siirretyssd organisaatioyksikossd virkaa hoi-
tavien virkamiesten ja viliaikaisten toimihenkiloiden katsotaan
siirtyneen ulkosuhdehallintoon kyseisistd toimielimistd kyseisen
pddtoksen 7 artiklassa sdddettynd péivind. Tatd sovelletaan so-
veltuvin osin myos tillaiseen organisaatioyksikkdon osoitettuun
sopimussuhteiseen ja paikalliseen henkilostoon, jonka osalta so-
pimuksen ehdot jdavit entiselleen. Tapauksen mukaan neuvos-
ton tai komission nimittdvad viranomainen ilmoittaa asiasta etu-
kiateen henkildstolle, jota tallainen siirto koskee.

2. Pddtoksen 2010/427/EU nojalla neuvoston paisihteeris-
tostd tai komissiosta ulkosuhdehallintoon siirretyssd organisaa-
tioyksikossd virkaa hoitavien, jdsenvaltioiden ulkoasiainhallin-
noista tulevien viliaikaisten toimihenkildiden, jotka on palkattu
tai joiden sopimusta on muutettu 30 pdivin marraskuuta 2009
jalkeen, sopimukset muutetaan korkean edustajan ja kyseisen
jasenvaltion ulkoasiainhallinnon suostumuksella ilman uutta va-
lintamenettelyd sopimuksiksi, joihin sovelletaan muuhun henki-
lostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan e ala-
kohtaa. Sopimuksen ehdot jadvit muilta osin entiselleen.

3. Poiketen siitd, mitd henkilostosddntojen 7 artiklassa sdd-
detddn, teknisid tukitoimintoja ulkosuhdehallinnolle suorittavat
neuvoston pdaasihteeriston tai komission virkamiehet ja muu
henkil6sto voidaan, sen jilkeen kun heitd on kuultu, siirtdd
30 piivddn kesakuuta 2013 asti ulkosuhdehallintoon kyseisten
toimielinten yhteiselld sopimuksella budjettivallan kayttdjin oi-
keudet kaikilta osin huomioon ottaen. Siirto tulee voimaan péi-
vind, joka maddritetddn ulkosuhdehallinnon vastaavia toimia ja
mdédrdrahoja koskevassa talousarviopaatoksessa.
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4. Henkilostosdantojen 27 artiklan ja muuta henkilost6d kos-
kevien palvelussuhteen ehtojen 12 artiklan 1 kohdan ensimmai-
sen alakohdan ja 82 artiklan mukaisesti palvelukseen otettaessa
on tarkoitus varmistaa, ettd ulkosuhdehallinto saa palveluk-
seensa mahdollisimman pitevid, tehokkaita ja ehdottoman luo-
tettavia virkamiehid ja viliaikaisia toimihenkiloitd, joiden palve-
lukseen ottaminen tapahtuu unionin jasenvaltioiden kansalaisten
joukosta maantieteellisesti mahdollisimman laajalta alueelta.
Tiami koskee koko ulkosuhdehallintoa ja sen eri henkilostoryh-
mid, myés muuhun henkilostéon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen 2 artiklan e alakohdassa tarkoitettuja viliaikaisia toimi-
henkiloitd. Ulkosuhdehallinnon henkilostossd olisi lisaksi oltava
riittdva ja tarkoituksenmukainen maird kaikkien jdsenvaltioiden
kansalaisia.

5. Henkilostosddntojen 1 d artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
korkea edustaja ryhtyy asianmukaisiin toimiin tietyissd tehtava-
ryhmissd, erityisesti AD-tehtdvaryhmassd, aliedustettuna olevan
sukupuolen tasa-arvoisten mahdollisuuksien edistimiseksi.

6. Jotta voitaisiin taata, ettd jisenvaltioiden ulkoasiainhallin-
noista tuleva henkilost6 on riittdvisti edustettuna ulkosuhdehal-
linnossa, korkea edustaja pdittdd, ettd henkilostosddntojen
29 artiklasta ja 98 artiklan 1 kohdan ensimmaisestd alakohdasta
poiketen tiettyjen AD-tehtdvaryhmiin kuuluvien ulkosuhdehal-
linnon virkojen osalta voidaan 30 paivddn kesikuuta 2013 asti
asettaa yhtd patevistd hakijoista etusijalle jasenvaltioiden ulko-
asiainhallinnoista tulevat hakijat.

4 artikla

Korkea edustaja antaa vuoden 2013 puoliviliin mennessd Eu-
roopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle kertomuksen
timan asetuksen tdytintoonpanosta ja kiinnittdd siind erityistd
huomiota ulkosuhdehallinnon henkiloston tasapainoiseen suku-
puolijakaumaan ja maantieteelliseen jakaumaan.

5 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana piivind, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 24 pdivaind marraskuuta 2010.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
J. BUZEK

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
O. CHASTEL
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU, EURATOM) N:o 1081/2010,

annettu 24 pidivini marraskuuta 2010,

Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta annetun
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 muuttamisesta Euroopan ulkosuhdehallinnon

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 322 artiklan yhdessd Euroopan atomie-
nergiayhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 a
artiklan kanssa,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon tilintarkastustuomioistuimen lausunnon (%),

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovelletta-
vasta varainhoitoasetuksesta 25 paivind kesikuuta 2002
annetussa neuvoston asetuksessa (EY, Euratom) N:o
1605/2002 (%), jiljempénd 'varainhoitoasetus’, saddetddn
budjettiperiaatteista ja rahoitussddnnoéistd, joita olisi nou-
datettava kaikissa lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksytta-
vissd saddoksissd. Erditd varainhoitoasetuksen sadnnoksid
on tarpeen muuttaa, jotta otetaan huomioon Lissabonin
sopimuksella tehdyt muutokset ja se, ettd Euroopan ul-
kosuhdehallinnon  organisaatiosta ~ ja  toiminnasta
26 piivand heindkuuta 2010 tehdylld neuvoston paatok-
selli 2010/427/EU (*) on perustettu Euroopan ulkosuh-
dehallinto.

Lissabonin sopimuksella perustetaan Euroopan ulkosuh-
dehallinto, jaljempand ‘'ulkosuhdehallinto’. Paitoksen
2010/427[/EU mukaan ulkosuhdehallinto on sui generis-
luonteinen yksikko ja sitd olisi pidettdvd toimielimena
varainhoitoasetusta sovellettaessa.

Mitd tulee vastuuvapauteen, koska ulkosuhdehallintoa
olisi kasiteltivd toimielimend varainhoitoasetusta sovellet-
taessa, ulkosuhdehallintoon olisi tdysimadraisesti sovellet-
tava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen 145-147 artiklassa

() EUVL C 145, 3.6.2010, s. 4.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 20. lokakuuta 2010 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
17. marraskuuta 2010.

() EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.

(% EYVL L 201, 3.8.2010, s. 30.

tarkoitettuja menettelyji. Ulkosuhdehallinnon olisi toimit-
tava tdydessd yhteisty0ssd vastuuvapausmenettelyyn osal-
listuvien toimielinten kanssa ja toimitettava tarvittaessa
tarpeelliset lisitiedot, mukaan lukien osallistumalla asiaan
kuuluvien elinten kokouksiin. Komission olisi edelleenkin
vastattava talousarvion toteuttamisesta Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 319 artiklan mukaisesti
my0s niiden toimintamairirahojen osalta, joiden toteut-
tamisesta vastaavat komission edelleenvaltuutettuina tulo-
jen ja menojen hyvaksyjind toimivat edustustojen paalli-
kot. Jotta komissio voisi hoitaa tehtdvinsd, unionin edus-
tustojen paillikdiden olisi annettava tarvittavat tiedot.
Unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan, jiljempind 'korkea edustaja’, olisi saatava tiedot
samaan aikaan, ja hinen olisi helpotettava unionin edus-
tustojen ja komission yksikoiden wvilistd yhteistyota.
Koska tdimd rakenne on uusi, olisi sovellettava korkeata-
soisia avoimuutta sekd budjettivastuuta ja taloudellista
vastuuta koskevia sddntoja.

Ulkosuhdehallinnon talousarviosta ja hallinnosta vastaa-
van padjohtajan olisi vastattava korkealle edustajalle ul-
kosuhdehallinnon hallinnollisesta ja sisdiseen talousarvi-
oon liittyvéstd johtamisesta. Pddjohtajan olisi toimittava
nykyisen mallin mukaisesti ja noudatettava samoja hal-
linnollisia sdinnoksid, joita sovelletaan monivuotisen ra-
hoituskehyksen otsakkeeseen 5 kuuluvaan unionin ta-
lousarvion pdaluokkaan III.

Ulkosuhdehallinnon perustamisvaiheessa olisi noudatet-
tava Eurooppa-neuvoston 29 ja 30 piivind lokakuuta
2009 vahvistamia periaatteita, erityisesti kustannustehok-
kuuden periaatetta talousarviovaikutuksia vélttden.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssi sopimuksessa
médratddn, ettd komission edustustoista tulee unionin
edustustoja, jotka ovat osa ulkosuhdehallintoa. Jotta voi-
taisiin varmistaa, ettd kyseisid edustustoja hallinnoidaan
tehokkaasti, yleisten kustannusten kattamiseen tarkoitet-
tujen unionin edustustojen hallinto- ja tukimédrirahojen
toteuttaminen olisi annettava yhden tukiyksikon tehta-
viksi. Taméan vuoksi varainhoitoasetuksessa olisi sdddet-
tdvd mahdollisuudesta hyvaksyd yksityiskohtaisia jarjeste-
lyitd, joista sovitaan komission kanssa ja joilla helpote-
taan unionin edustustojen hallintomiirarahojen toteutta-
mista.

On tarpeen varmistaa unionin edustustojen toiminnan
jatkuvuus ja etenkin se, ettd ulkoisen avun hallinnointi
jatkuu edustustoissa tehokkaana. Komissiolle olisi sen
vuoksi annettava lupa siirtdd toimintamenoja koskevia
talousarvion toteuttamisvaltuuksiaan edelleenvaltuutuk-
sella erillisen toimielimen asemassa olevaan ulkosuhde-
hallintoon kuuluvien unionin edustustojen paallikoille.



L 311/10

Euroopan unionin virallinen lehti

26.11.2010

Lisaksi komission olisi voitava edelleenvaltuuttaa unionin
edustustojen paallikot myos silloin, kun se toteuttaa ta-
lousarviota suoraan keskitetysti hallinnoiden. Komission
valtuutettujen tulojen ja menojen hyviksyjien olisi edel-
leen oltava vastuussa sisdisten hallinnointi- ja valvontajar-
jestelmien madrittelystd, ja unionin edustustojen paalli-
koiden olisi puolestaan vastattava sisdisten hallinnointi-
ja valvontajdrjestelmien asianmukaisesta perustamisesta
ja toiminnasta sekd edustustojensa varojen ja toimien
hallinnoinnista. Heiddn olisi annettava kyseisistd osa-alu-
eista kertomus kahdesti vuodessa. Tallainen valtuutus voi-
daan peruuttaa komissioon sovellettavien sidntéjen mu-
kaisesti.

Moitteettoman varainhoidon periaatteen noudattamiseksi
unionin edustustojen paillikdiden olisi komission edel-
leenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind toi-
miessaan noudatettava komission sddntojd ja heilld olisi
oltava samat tehtdvit, velvollisuudet ja tilintekovelvolli-
suus kuin kaikilla muillakin komission edelleenvaltuu-
tetuilla tulojen ja menojen hyvaksyjilli. Heiddn olisi titd
varten myos pidettivd komissiota toimielimendan.

Komission tilinpitdjalli on edelleen kokonaisvastuu ta-
lousarvioon sisiltyvastd komission padluokasta, myos sel-
laisiin médrdrahoihin liittyvistd kirjanpitotapahtumista,
joiden hallinnointi on siirretty unionin edustustojen paal-
likdille edelleenvaltuutuksella. Sen vuoksi on tarpeen sel-
ventdd, ettd ulkosuhdehallinnon tilinpitdjan vastuiden
olisi koskettava ainoastaan ulkosuhdehallintoa varten tar-
koitettua talousarvion pailuokkaa, jotta viltettdisiin paal-
lekkaiset vastuut. Komission tilinpitdjan olisi toimittava
myos ulkosuhdehallinnon tilinpitdjand ulkosuhdehallintoa
varten tarkoitetun talousarvion pdiluokan toteuttamisen
osalta, ja kyseisen pailuokan toteuttamista olisi voitava
tarkistaa.

Jotta voitaisiin varmistaa, ettd ulkosuhdehallinnon henki-
16st66n kuuluvia edelleenvaltuutettuja tulojen ja menojen
hyviksyjid ja komission henkilostoon kuuluvia edelleen-
valtuutettuja tulojen ja menojen hyviksyjid kohdellaan
johdonmukaisesti ja yhdenvertaisesti, ja jotta voitaisiin
taata komission asianmukainen tiedonsaanti, komissioon
kuuluvan taloudellisten véidrinkdytosten tutkintaelimen
olisi vastattava myos ulkosuhdehallinnossa tapahtuvien
vadrinkdytosten kasittelystd, kun komissio on siirtinyt
edelleenvaltuutuksella tdytantoonpanovaltuuksia unionin
edustustojen paillikoille. Jotta voitaisiin siilyttdd yhteys
varainhoitoon liittyvdn vastuun ja kurinpitotoimien vé-
lilld, komission olisi kuitenkin voitava kehottaa korkeaa
edustajaa aloittamaan menettely, jos kyseinen tutkintaelin
toteaa vaarinkaytoksid, jotka liittyvat unionin edustusto-
jen padllikoille edelleenvaltuutuksella siirrettyihin komis-
sion toimivaltuuksiin. Korkean edustajan olisi talloin to-
teutettava asianmukaiset toimenpiteet henkilostosaanto-
jen (') mukaisesti.

() Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavat henkildstosdannot ja
muuta henkil6stod koskevat palvelussuhteen ehdot, jotka on vahvis-
tettu neuvoston asetuksella (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 (EYVL
L 56, 4.3.1968, s. 1).

(1m)

(12)

(13)

(14)

Komission sisdisen tarkastajan olisi toimittava myos ul-
kosuhdehallinnon sisdisend tarkastajana sekd komissiota
varten tarkoitetun ettd ulkosuhdehallintoa varten tarkoi-
tetun talousarvion pailuokan toteuttamisen osalta, ja ky-
seisen pddluokan toteuttamista olisi voitava tarkistaa.

Jotta varmistetaan unionin talousarvion toteuttamisen de-
mokraattinen valvonta, unionin edustustojen paillikdiden
olisi annettava edustustonsa sisdisten hallinnointi- ja val-
vontajirjestelmien vaikuttavuutta ja tehokkuutta sekd
niille edelleenvaltuutettujen toimintojen hallinnointia kos-
kevan kertomuksen lisdksi tarkastuslausuma. Unionin
edustustojen paillikoiden kertomukset olisi liitettava val-
tuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin vuotuiseen toi-
mintakertomukseen ja toimitettava budjettivallan kdytta-
jalle.

Kasitettd "unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkea edustaja” olisi varainhoitoasetusta sovellettaessa
tulkittava korkealla edustajalla Euroopan unionista teh-
dyn sopimuksen 18 artiklan mukaisesti olevien eri tehti-
vien mukaisesti.

Sen vuoksi asetus (EY, Euratom) N:o 1605/2002 olisi
muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY, Euratom) N:o 1605/2002 seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 artikla

1. Tissd asetuksessa vahvistetaan sidnnot, jotka koskevat
Euroopan unionin yleisen talousarvion, jiljempani ‘talous-
arvio, laatimista ja toteuttamista sekd tilinpddtoksen laa-
timista ja tilintarkastusta.

2. Titd asetusta sovellettaessa:

— Kkisitteelld 'toimielin’ tarkoitetaan Euroopan parlament-
tia, Eurooppa-neuvostoa ja neuvostoa, Euroopan komis-
siota, Euroopan unionin tuomioistuinta ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuinta, Euroopan talous- ja sosiaa-
likomiteaa, alueiden komiteaa, Euroopan oikeusasia-
miestd, Euroopan tietosuojavaltuutettua sekd Euroopan
ulkosuhdehallintoa, jiljempana 'ulkosuhdehallinto’;
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— Euroopan keskuspankkia ei katsota unionin toimieli-
meksi.

3. Kaikki viittaukset 'yhteisoihin’ tai 'unioniin’ katsotaan
viittauksiksi Euroopan unioniin ja/tai Euroopan atomiener-
giayhteisoon asiayhteydestd riippuen.”

Korvataan 16 artiklan toisessa kohdassa ilmaisu "komission
ulkomaanedustuksen’ ilmaisulla ’komission ja ulkosuhdehal-
linnon’.

Korvataan 28 artiklan 1 kohdan ensimmiinen alakohta
seuraavasti:

"1.  Jokaiseen ehdotukseen tai aloitteeseen, jonka komis-
sio, unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea
edustaja, jaljempana 'korkea edustaja’, tai jasenvaltio esittdd
lainsddtgjille ja joka saattaa vaikuttaa talousarvioon ja hen-
kiloston mdadrddan, on liitettdvd rahoitusselvitys sekd
27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu arviointi.”

Korvataan 30 artiklan 3 kohdan ensimmiinen alakohta
seuraavasti:

3. Komissio asettaa asianmukaisella tavalla saataville
hallussaan olevat tiedot talousarviosta periisin olevien va-
rojen saajista, kun talousarviota toteutetaan keskitetysti suo-
raan komission yksikoissd tai unionin edustustoissa
51 artiklan toisen kohdan mukaisesti, sekd varojen saajia
koskevat tiedot, joita ovat toimittaneet sellaiset yhteisot,
joille talousarvion toteuttamistehtdvit on siirretty muiden
hallintomenettelyjen nojalla.”

Lisitadn 31 artiklan ensimmdiseen kohtaan ilmaisu “Eu-
rooppa-neuvosto ja’ ilmaisun "neuvosto” eteen ja ilmaisu
“ja Euroopan ulkosuhdehallinto” ilmaisun "laativat” eteen.

Lisatddn 31 artiklaan ensimmdisen kohdan jilkeen kohta
seuraavasti:

"Ulkosuhdehallinto laatii ennakkoarvion tuloistaan ja me-
noistaan ja toimittaa sen komissiolle joka vuosi ennen 1
pdivdd heindkuuta. Korkea edustaja kuulee kehitysyhteistyo-
politiikasta, naapuruuspolitiikasta sekd kansainvalisestd yh-
teistyostd, humanitaarisesta avusta ja kriisinhallintatoimista
vastaavia komission jdsenid ndiden vastuualueisiin kuu-
luvista kysymyksistd.”

7) Lisdtddn 33 artiklaan kohta seuraavasti:

"3, Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toi-
minnasta 26 paivind heindkuuta 2010 annetun neuvoston
pddtoksen 2010/427[EU (*) 8 artiklan 5 kohdan mukaisesti
ja talousarvion avoimuuden varmistamiseksi unionin ulkoi-
sen toiminnan alalla komissio toimittaa budjettivallan kayt-
tdjille talousarvioesityksen ohella tyoasiakirjan, jossa esite-
tadn kattavasti:

— kaikki unionin ulkoisia toimia, mukaan lukien yhteinen
ulko- ja turvallisuuspolitiikka | yhteinen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikka (YUTP/YTPP), koskevat toiminta- ja
hallintomenot, jotka rahoitetaan unionin talousarviosta;

— ulkosuhdehallinnon kaikki edellisen vuoden hallintome-
not eriteltyind menoihin kunkin edustuston osalta ja
ulkosuhdehallinnon keskushallinnon menoihin, seki
toimintamenot eriteltyind kunkin maantieteellisen alu-
een (alueet, maat), aihealueen, unionin edustuston ja
operaation osalta.

Tydasiakirjassa on niin ikdan:

— esitettdvd toimien médrd palkkaluokittain kullakin ura-
alueella sekd talousarviomaarirahojen perusteella hyvak-
syttyjen vakinaisten ja valiaikaisten toimien mdaard, so-
pimussuhteiset ja paikalliset toimihenkilot mukaan lu-
kien, kussakin unionin edustustossa sekd ulkosuhdehal-
linnon keskushallinnossa;

— esitettdvd ulkosuhdehallinnon keskushallinnossa ja kai-
kissa unionin edustustoissa olevien toimien lisdykset tai
vihennykset palkkaluokittain ja ura-alueittain edelta-
vadn vuoteen verrattuna;

— esitettdvd varainhoitovuodeksi hyviksyttyjen toimien
maidrd, vastaava luku edelliseltd varainhoitovuodelta
sekd jasenvaltioiden ldhettimien diplomaattien ja neu-
voston ja komission henkiloston tdyttdmien toimien
maédri sekd laadittava yksityiskohtainen kuvaus unionin
edustustoissa talousarvioesityksen esittimisajankohtana
tyoskentelevastd henkilostostd, mukaan lukien maantie-
teellisten alueiden, yksittdisten maiden ja operaatioiden
mukainen erittely, jossa jaotellaan henkilostotaulukon
mukaiset toimet, sopimussuhteiset toimihenkilot, pai-
kalliset toimihenkil6t ja lahetetyt kansalliset asiantunti-
jat, sekd talousarvioesityksessi pyydetyt mdaararahat
muunlaiselle henkilostolle ja vastaavat arviot kokopdi-
vatoimisista henkilostoresursseista, jotka voidaan ottaa
kidyttoon pyydettyjen maardrahojen turvin.

(*) EUVL L 201, 3.8.2010, s. 30.”
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8) Lisdtddn 46 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti: 51 artiklan toisen kohdan mukaisesti, he toimivat komis-

9)

10)

11)

12)

”6. yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan menot otetaan
yhteen talousarviolukuun, jonka otsakkeena on yhtei-
nen ulko- ja turvallisuuspolitiikka, asiaa koskevien bud-
jettikohtien kanssa. Ndmd momentit kattavat yhteisen
ulko- ja turvallisuuspolitiikan menot ja sisaltavit erityi-
sid budjettikohtia, joissa mainitaan ainakin suurimmat
yksittiiset operaatiot.”

Lisatddn 50 artiklan ensimmadiseen kohtaan virkkeet seuraa-
vasti:

"Komission kanssa voidaan kuitenkin sopia yksityiskohtai-
sista jérjestelyistd, joilla helpotetaan unionin edustustojen
hallintomairarahojen toteuttamista. Nailld jarjestelyilld ei
saa poiketa varainhoitoasetuksesta tai sen tdytint6énpano-
sdannoistd.”

Lisdtdan 51 artiklaan kohdat seuraavasti:

"Komissio voi kuitenkin siirtdd oman paaluokkansa toimin-
tamddrdrahoihin liittyvid, talousarvion toteuttamista koske-
via valtuuksiaan unionin edustustojen paillikéille. Se il-
moittaa samalla tdstd korkealle edustajalle. Unionin edus-
tustojen paillikdiden on komission edelleenvaltuutettuina
tulojen ja menojen hyviksyjind toimiessaan noudatettava
talousarvion toteuttamista koskevia komission sdantojd, ja
heilld on oltava samat tehtivit, velvollisuudet ja tilinteko-
velvollisuus kuin kaikilla muillakin komission edelleenval-
tuutetuilla tulojen ja menojen hyvaksyjilla.

Komissio voi peruuttaa siirron omien sadntodjensd mukai-
sesti.

Toista kohtaa sovellettaessa unionin korkea edustaja tote-
uttaa tarpeelliset toimenpiteet helpottaakseen unionin edus-
tustojen ja komission yksikoiden vilistd yhteistyotd.”

Korvataan 53 a artikla seuraavasti:

”53 a artikla

Kun komissio toteuttaa talousarviota keskitetysti, toteutta-
mistehtdvit suoritetaan joko suoraan sen yksikoissd tai
unionin edustustoissa 51 artiklan toisen kohdan mukaisesti
tai vélillisesti siten, ettd toimeenpanovalta siirretddn
54-57 artiklan mukaisesti.”

Lisdtdan 59 artiklaan kohta seuraavasti:

”5.  Kun unionin edustustojen padllikot toimivat edel-
leenvaltuutettuina  tulojen  ja  menojen  hyviksyjind

13

14

=

=

sion alaisuudessa, ja komissio on toimielin, joka on vas-
tuussa heille edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hy-
viksyjind kuuluvien tehtdvien ja velvollisuuksien maaritte-
lysté, suorittamisesta, valvonnasta ja arvioinnista. Komissio
ilmoittaa samalla tdstd korkealle edustajalle.”

Lisitddn 60 artiklan 7 kohdan toisen alakohdan loppuun
virke seuraavasti:

"Valtuutettujen tulojen ja menojen hyviksyjien vuotuiset
toimintakertomukset on toimitettava myds budjettivallan
kayttajalle.”

Lisatddn 2 jaksoon artikla seuraavasti:

"60 a artikla

1. Toimiessaan edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen
hyvaksyjind 51 artiklan toisen kohdan mukaisesti unionin
edustustojen paillikdiden on tehtdvd ldheistd yhteistyotd
komission kanssa varojen moitteettomaksi tdytintoonpane-
miseksi varmistaakseen etenkin, ettd rahoitustoimet ovat
laillisia ja asianmukaisia, ettd varojen hallinnoinnissa nou-
datetaan moitteettoman varainhoidon periaatetta ja ettd
unionin taloudellisia etuja suojataan tehokkaasti.

Heiddn on tdtd varten toteutettava tarvittavat toimenpiteet
vélttadkseen kaikki sellaiset tilanteet, joissa heiddn vastuul-
leen edelleenvaltuutuksella siirretyn talousarvion toteutta-
mista koskevaan komission vastuuseen voitaisiin vedota,
sekd kaikkien sellaisten prioriteettiristiriitojen syntymisen,
jotka todennikoisesti vaikuttavat heille edelleenvaltuutuk-
sella siirrettyjen varainhoidon tehtdvien hoitamiseen.

Jos toisessa alakohdassa tarkoitetun kaltainen tilanne tai
ristiriita syntyy, unionin edustustojen paillikoiden on vii-
pymittd ilmoitettava siitd asiasta vastaaville komission ja
ulkosuhdehallinnon pddjohtajille. Pddjohtajat toteuttavat ai-
heelliset toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi.

2. Jos unionin edustuston paillikkd on 60 artiklan 6
kohdassa tarkoitetussa tilanteessa, hinen on saatettava
asia 66 artiklan 4 kohdan mukaisesti perustetun taloudel-
listen vairinkdytosten tutkintaelimen kisiteltdvaksi. Jos ky-
seessd on laiton toiminta, petos tai lahjonta, joka saattaa
vahingoittaa unionin etuja, hidnen on ilmoitettava asiasta
sovellettavassa lainsddddnnossd nimetyille viranomaisille ja
elimille.
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3. Edelld olevan 51 artiklan toisen kohdan mukaisesti
edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind toi-
mivien unionin edustustojen péillikiden on annettava ker-
tomus omalle valtuutetulle tulojen ja menojen hyvaksyjal-
leen, jotta timd voi sisillyttdd kyseiset kertomukset
60 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuun omaan vuotuiseen
toimintakertomukseensa. Unionin edustustojen paallikdiden
kertomuksissa on esitettdvd tiedot edustustossa kaytossd
olevien sisdisten hallinnointi- ja valvontajirjestelmien te-
hokkuudesta ja vaikuttavuudesta sekd kyseisille edustustojen
paallikoille edelleenvaltuutuksella siirrettyjen toimien hallin-
noinnista, ja niihin on sisillyttdvd 66 artiklan 3 a kohdassa
tarkoitetut tarkastuslausumat. Kertomukset liitetddn valtuu-
tetun tulojen ja menojen hyviksyjin vuotuiseen toiminta-
kertomukseen, ja ne on toimitettava budjettivallan kaytta-
jélle ottaen soveltuvilta osin huomioon niiden luottamuk-
sellisuuden.

Unionin edustustojen paallikdiden on toimittava tdydessd
yhteistyossd vastuuvapausmenettelyyn osallistuvien toimi-
elinten kanssa ja toimitettava tarvittaessa tarpeelliset lisd-
tiedot. Tassd yhteydessi heitd voidaan pyytdd osallistumaan
asiaankuuluvien elinten kokouksiin sekd avustamaan asiasta
vastaavaa valtuutettua tulojen ja menojen hyviksyjaa.

4. Edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind
51 artiklan toisen kohdan mukaisesti toimivien unionin
edustustojen paillikoiden on vastattava kaikkiin komission
valtuutetun tulojen ja menojen hyvaksyjan omasta aloittees-
taan tai vastuuvapausmenettelyn yhteydessd Euroopan par-
lamentin pyynnostd esittdmiin pyyntoihin.

5. Komissio varmistaa Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 319 artiklan mukaisesti, ettd edelleen-
valtuutuksilla ei haitata vastuuvapausmenettelyn toteutta-
mista.”

Lisdtddn 61 artiklan 1 kohtaan f alakohdan jdlkeen alakoh-
dat seuraavasti:

"Ulkosuhdehallinnon tilinpitdjan vastuut koskevat ainoas-
taan talousarvioon sisiltyvdda ulkosuhdehallinnon pailuok-
kaa, jota toteuttaa ulkosuhdehallinto. Komission tilinpiti-
jalld on edelleen kokonaisvastuu talousarvioon sisaltyvistd
komission pailuokasta, myos sellaisiin mairarahoihin liitty-
vistd kirjanpitotapahtumista, joiden hallinnointi on siirretty
unionin edustustojen paallikoille edelleenvaltuutuksella.

Komission tilinpitdjd toimii myos ulkosuhdehallinnon tilin-
pitdjanad ulkosuhdehallintoa varten tarkoitetun talousarvion
pdiluokan toteuttamisen osalta, jollei 186 a artiklasta
muuta johdu.”

Muutetaan 66 artikla seuraavasti:
a) Lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Jos valtuuksia on edelleenvaltuutuksella siirretty
unionin edustustojen paallikoille, valtuutettu tulojen ja

~

menojen hyviksyjd on vastuussa kdytossd olevien sisdis-
ten hallinnointi- ja valvontajirjestelmien méarittelystd
sekd niiden tehokkuudesta ja vaikuttavuudesta. Unionin
edustustojen paallikot ovat vastuussa edelld tarkoitettu-
jen jdrjestelmien asianmukaisesta perustamisesta ja toi-
minnasta valtuutetun tulojen ja menojen hyviksyjin an-
tamien ohjeiden mukaisesti sekd varojen ja toteuttami-
ensa toimien hallinnoinnista vastuullaan olevassa unio-
nin edustustossa. Edustustojen paillikdiden on ennen
tehtdviensd vastaanottamista osallistuttava erityiskoulu-
tukseen, jossa kisitellddn tulojen ja menojen hyviksyjien
tehtdvid ja vastuita ja talousarvion toteuttamista tdytan-
toonpanosdantojen 50 artiklan mukaisesti.

Unionin edustustojen paillikdiden on laadittava kerto-
muksia timin kohdan ensimmdisen alakohdan mukai-
sesti vastuullaan olevista tehtivistd 60 a artiklan 3 koh-
dan mukaisesti.

Unionin edustustojen paillikot antavat joka vuosi ko-
mission valtuutetulle tulojen ja menojen hyviksyjille
tarkastuslausuman edustustonsa siséisistd hallinnointi-
ja valvontajirjestelmistd sekd heille edelleenvaltuutuk-
sella siirrettyjen toimien hallinnoinnista ja tuloksista,
jotta tulojen ja menojen hyviksyjd voi laatia tarkastus-
lausumansa 60 artiklan 7 kohdan mukaisesti.”

lisitdan kohta seuraavasti:

”5.  Kun unionin edustustojen paallikot toimivat edel-
leenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyvaksyjind
51 artiklan toisen kohdan mukaisesti, komission timin
artiklan 4 kohdan mukaisesti perustama taloudellisten
véadrinkdytosten tutkintaelin on toimivaltainen kyseisessi
kohdassa tarkoitetuissa asioissa.

Jos tutkintaelin havaitsee jarjestelmaan liittyvid ongel-
mia, se toimittaa tulojen ja menojen hyviksyjille, kor-
kealle edustajalle ja komission valtuutetulle tulojen ja
menojen hyviksyjille, jos timi ei ole osallisena asiassa,
sekd sisdiselle tarkastajalle kertomuksen, jossa se esittdd
asiaa koskevia suosituksia.

Komissio voi tutkintaelimen lausunnon perusteella pyy-
tdd korkeaa edustajaa aloittamaan nimittdvin viranomai-
sen ominaisuudessa kurinpitotoimia tai korvausvastuuta
koskevan menettelyn edelleenvaltuutettujen tulojen ja
menojen hyviksyjien osalta, jos véirinkdytokset koske-
vat ndille edelleenvaltuutuksella siirrettyja komission toi-
mivaltuuksia. Korkea edustaja toteuttaa tdlloin henkilds-
tosddntojen mukaisesti asianmukaiset toimenpiteet ku-
rinpitotoimia jaftai korvauksen maksua koskevien paa-
tosten tdytintoonpanemiseksi komission suosituksen
mukaisesti.
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17)

18)

Jasenvaltioiden on tuettava tdysimadraisesti unionia hen-
kilostosdantojen 22 artiklaan perustuvan korvausvas-
tuun tdytdntoonpanossa viliaikaisten toimihenkiloiden
osalta, joihin sovelletaan Euroopan yhteis6jen muuhun
henkilostoon — sovellettavien palvelussuhteen — ehtojen
2 artiklan e alakohtaa.”

Lisdtdan 85 artiklaan kohdat seuraavasti:

“Edelleenvaltuutettuina tulojen ja menojen hyviksyjind
51 artiklan toisen kohdan mukaisesti toimiviin unionin
edustustojen paillik6ihin sovelletaan ulkosuhdehallinnon si-
sdistd tarkastusta suoritettaessa komission sisdisen tarkasta-
jan todentamisvaltuuksia heille edelleenvaltuutuksella siirre-
tyn varainhoidon osalta.

Komission sisdinen tarkastaja toimii myos ulkosuhdehallin-
non sisdisend tarkastajana talousarvioon sisiltyvin ulkosuh-
dehallinnon pédluokan toteuttamisen osalta, jollei 186 a
artiklasta muuta johdu.”

Lisdtddn artikla seuraavasti:

"147 a artikla

Ulkosuhdehallintoon sovelletaan tdysimaariisesti Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 319 artiklassa ja
timan asetuksen 145-147 artiklassa tarkoitettuja menette-
lyjd. Ulkosuhdehallinto toimii tdydessd yhteistyossd vastuu-
vapausmenettelyyn osallistuvien toimielinten kanssa ja toi-
mittaa tarvittaessa tarpeelliset lisitiedot, mukaan lukien
osallistumalla asiaankuuluvien elinten kokouksiin.”

19)

20)

21)

Korvataan 163 artiklan ensimmadinen virke seuraavasti:

"Téssd osastossa tarkoitetut toimet voidaan toteuttaa keski-
tetysti komission toimesta 53 a artiklan mukaisesti, yhteis-
tyossd jasenvaltioiden kanssa, yhteen tai useampaan kol-
mansiin maihin kuuluvaan edunsaajavaltioon hajautettuina
tai  yhdessi  kansainvilisten  jdrjestojen  kanssa
53-57 artiklan asiaa koskevia sidnnoksid noudattaen.”

Korvataan 165 artiklan ensimmaiinen virke seuraavasti:

"Komissio ja unionin edustustot valvovat 51 artiklan toisen
kohdan mukaisesti sitd, miten edunsaajina olevat kolman-
net maat tai kansainviliset jirjestot toteuttavat toimet.”

Lisatddn artikla seuraavasti:

”186 a artikla

Edelld olevaa 61 artiklan 1 kohdan kolmatta alakohtaa ja
85 artiklan kolmatta kohtaa tarkastellaan uudelleen vuonna
2013 ottaen asianmukaisesti huomioon ulkosuhdehallin-
non ja varsinkin unionin edustustojen erityisluonteen sek
tarvittaessa ulkosuhdehallinnon riittdvin taloushallintokapa-
siteetin.”

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 24 piivind marraskuuta 2010.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
J. BUZEK

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
O. CHASTEL













TILAUSHINNAT 2010 (ilman ALV:a, sisaltdd normaalit I&dhetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 1100 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 22 EU:n virallista kielta 1200 euroa/vuosi
vuosittainen CD-ROM

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 770 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi

(kumulatiivinen) CD-ROM

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset | Monikielinen: 23 EU:n 300 euroa/vuosi
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa virallista kielta
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut Kilpailua koskevilla kielilla 50 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdesta on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittdd L-sarjan (Lainséadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissa erikseen.

Virallisen lehden tadydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisellda CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
litteiden ilmestymisesta Euroopan unionin viralliseen lehteen sisaltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

CD-ROM-levyt korvataan DVD-levyilla vuoden 2010 aikana.

Myynti ja tilaukset

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jélleen-
myyjista 16ytyy seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadant6on.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadannén valmisteluasiakirjat.

Lisitietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

Euroopan unionin julkaisutoimisto

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




